Abfallbewirtschaftunsplan fir Abféalle und
Schiffsabfélle inkl. Lageplan und
Sammelstellen (Stand 09/2025)




Plan flir die Abfallentgegennahme - tkSL Hafen Walsum Sud
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Walsum
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Standorte im Bereich Walsum-Siid
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Abfallbewirtschaftungsplan Werkshafen tkSL
far Abfalle inkl. Schiffsabfalle (Stand 09/2025)
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Wichtige Hinweise —]
Meldestelle / Ansprechpartner (24/7) :

Schichtkoordinator Walsum
Tel. 0203 5 249620 oder 0172-2105159

Standort 1 : Hafendienstgebaude fiir Restmiill / Papier
Standort 2 : Verladehalle fiir Restmiill / Papier / Metallschrott
Standort 3 : Kai 2 (Verladehalle Hallenausgang) fiir Holz
Standort 4 : Rheinufer fir Holz / Restmiill

Der Abfall (Hausmuill, Restmiill) ist ordnungsgemaB und getrennt
in den dafiir vorgesehenen Auffangbehaltern einzufillen.

Fiir die typische Menge und Art an Hausmiill wird keine Gebuhr
erhoben. Bei dariiber hinausgehende Millmengen bzw. besonderen
Millarten sind Annahme/Verrechnung vorab mit den tkSE-seitigen
Entsorgungs-Fachabteilung zu kléren.

Zutritt zu den Betriebsanlagen und Abfallsammelstellen nur nach
vorheriger Zustimmung des Betriebs. Dariiber hinaus ist kein
Aufenthalt im Werksbereich erlaubt !

Es gilt die Hafenordnung der tkSL

Bereichsangabe im Gefahrenfall / Unfallereignis

B 278 : fir Verladehalle, Rheinufer und Leitstand Walsum
B 277 : fiir Kai 4 und Kai 5

B 275 : DRI Anlage

B 437 : Bandanlage Walsum

2

Lagepléane_Werkshafen_Flucht+Rettungsplan+Abfallcontainer_09-2025.pptx




Ubersicht Werkshafen Walsum-Siid — Bereichs-Nummern und Sammelstelle (Stand 09/2025)
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Ubersicht Werkshafen Schwelgern — Bereichs-Nummern und Sammelstelle
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(Stand 09/2025)
| Beschreibung

Meldestelle / Ansprechpartner (24/7) :
Schichtkoordinator Schwelgern
Tel. 0203 5 244703 oder 0177-5725578

Bereichsnummern : B XXX

Sammelstellen :
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Plan for waste reception and area numbers
and assembly point in case of danger
(Stand 09/2025)




Plan for waste reception — tkSL Hafen Walsum Siid Plan for waste reception Ports of tkSL
(Stand 09/2025)

Standorte im Bereich Walsum-Siid Wichtige Hinweise —]

e  check point/ contact person (24/7) :
shift Coordinator Post of Walsum
Tel. 0203 5 249620 oder 0172-2105159

Rhein
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l X Location 1: Waste service building for residual waste / paper
Location 2: Loading hall for residual waste / paper / metal scrap
4 Location 3: Quay 2 (loading hall hall exit) for wood
Location 4: Rhine bank for wood / residual waste
| B 278

3 — ° The waste (household waste, residual waste) must be properly and
separately placed in the designated containers.
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° No fee is charged for the typical amount and type of household waste.
For excess waste amounts or special types of waste,
acceptance/settlement must be clarified in advance with the waste
management department on the tkSE side.
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sl B 277 ° Access to the operational facilities and waste collection points is only
Matsibockan s permitted with prior approval from the company. Furthermore, no stay
: in the production area is allowed!
Kai 5 The harbor regulations of tkSL apply.
DRI Anlage e S
B 275 Area indication in case of danger / accident event
/ B 278 : Loading hall, Rhine Bank, Walsum control center
B 277 : Quay 4 and Quay 5

B 275 : DRI facility
B 437 : Loading facility Walsum BAW (Rheinwerft storage area)
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Walsum-Siid Port — area numbers und collection points in case of danger (Stand 09/2025)

Schematische Darstellung
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Beschreibung .

check point / contact person (24/7) :
shift ccordinator Walsum
Tel. 0203 5 249620 oder 0172-2105159

area numbers : B XXX

assembly point
in case of danger:
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Schwelgern Port — area numbers und collection points in case of danger
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| Beschreibung

check point / contact person (24/7) :
shift ccordinator Walsum Schwelgern

Tel. 0203 5 244703 oder 0177-5725578

area numbers:

assembly point

in case of danger:

B XXX
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